DEVELOPING A VISITOR ORIENTATION Picture
This — Spanish

oda visita debera tener un guia, quien o
debera informar acerca de los riesgos y Cmpc
peligros de su visita. Los visitantes
deberén dar fiel cumplimiento a las normas
e instrucciones impartidas por el guia.

Ry wist ta facilities or field mest have a guide in charge,
who will explain safely rules to follow. Visilors must
comply with the rules and instructions given by the
quide.

ORIENTACION
DE SEGURIDAD

Se requerira del uso de elementos de
protecdén personal (Casco, chaleco reflectante
y zapatos de seguridad).

Any fieid visil will need the use of basic personal salely
elements (Heimed reSective vest and safely shoes)

PAHA VISIIANIES EN FUHESIAL MININCU SpA.

Mantener una actitud de manejo defensivo
cuando se ingrese en vehiculos propios a
predios o instalaciones.

Each vistor driver will be responsible for a safe driving in
the facilities or field.

Fuente: http://www.mininco.cl
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